ПРОЄКТ ДОГОВОРУ

про закупівлю товару
м. Одеса





«___» ________ 2024р
Комунальне некомерційне підприємство «Центр первинної медико-санітарної допомоги №4» Одеської міської ради, в особі директора Черненко Тетяни Леонідівни, що діє на підставі Статуту (далі - Замовник), з однієї сторони, та 

___________________________________________________________ в особі ________________________________, що діє на підставі ___________________ (далі - Постачальник), з іншої сторони, разом іменовані - Сторони, уклали цей договір(далі - Договір) про таке: 
I. Предмет Договору
1.1. Постачальник зобов'язується поставити у 2024 році, в узгоджені строки, товар за кодом ДК 021:2015 33120000-7 Системи реєстрації медичної інформації та дослідне обладнання  за кодом НК 024:2023: 53998 Тропонін Т/тропонін I IVD (діагностика in vitro ), набір, імунохроматографічний аналіз (ІХА); 30829 Набір для якісного та/або кількісного визначення загальних антитіл до вірусу гепатиту С (Hepatitis C), експрес-аналіз; 48321 Вірус гепатиту B, поверхневий антиген IVD (діагностика in vitro), набір, імунохроматографічний тест, а Замовник зобов'язується прийняти цей товар та оплатити його.

1.2. Кількість товарів та конкретна назва товару визначена у Специфікації (Додаток № 1 до Договору).

1.3. Обсяги закупівлі можуть бути зменшені, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника.
IІ. Якість товарів, робіт чи послуг
2.1. Постачальник повинен передати (поставити) Замовнику товар (товари), (передбачені цим Договором), якість яких відповідає умовам чинного законодавства, у тому числі сертифікату якості, та які пройшли державну реєстрацію.
2.2. Постачальник гарантує якість Товару, що закуповується Замовником за цим Договором. Під час поставки товару Постачальник має надати документ, який посвідчуватиме якість товару.
2.3. Упаковка повинна забезпечувати повне збереження Товару від всякого роду пошкоджень і псування при перевезенні його будь-якими видами транспорту (з дотриманням правил «холодового ланцюга» для товарів, які це потребують) з урахуванням перевантажень в дорозі, а також тривалого зберігання.
2.4. Термін придатності товару на момент поставки повинен складати не менше ніж вісімдесят відсотків загального встановленого інструкцією терміну придатності або не менш ніж дванадцять місяців, якщо інше не буде обумовлене додатковими угодами Сторін.
2.5. Якщо товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити дефектний товар. Всі витрати, пов’язані із заміною товару неналежної якості (транспортні витрати та ін.), несе Постачальник. Термін протягом якого постачальник повинен замінити товар – не пізніше ніж протягом 7 календарних днів з моменту письмового звернення.

2.6. Якість товару  може бути покращена за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у договорі.

IIІ. Ціна договору
3.1. Ціна цього Договору становить _________________________________________.
3.2. Ціна за одиницю товару визначається у Додатку № 1 до Договору - Специфікації.
3.3. Ціна Товару визначається з урахуванням податків та зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, витрат на транспортування, страхування, навантаження, розвантаження, сплату митних тарифів та усіх інших витрат.

3.4. Ціна за одиницю товару може бути змінена у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення.
3.5. Ціна на товар може бути зменшена за згодою Сторін (без зміни кількості (обсягу) та якості товару).

3.6. Ціна на товар може бути змінена у зв’язку із зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування.

3.7. Ціна (вартість) за одиницю Товару може бути змінена, в разі якщо відбулися зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

3.8. Сторони домовилися, що при зміні індексу споживчих цін, більш ніж на 2% від індексу споживчих цін встановленого на момент підписання Договору, ціна товару може бути змінена на величину, пропорційну зміні індексу споживчих цін.
Таким чином, Сторона яка бажає внести зміни до договору зобов’язана надати іншій Стороні в залежності від підстави: довідку від органів статистики про зміни індексу інфляції, та середніх цін на аналогічний товар, або експертний висновок з ціновою інформацією ринкової вартості аналогічних товарів, виданого Торгово – промисловою палатою, разом з листом в якому одна Сторона пропонує іншій Стороні внести відповідні зміни до Договору в частині збільшення або зменшення ціни Договору. 
3.9. Зміна ціни товару в сторону збільшення має бути документально підтверджена Постачальником на момент поставки товару.
IV. Порядок здійснення оплати
4.1. Оплата Товару здійснюється Замовником в національній валюті України в безготівковій формі, шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.

4.2. Вартість кожної окремої партії Товару визначається Постачальником в рахунках – фактурах та накладних документах. 
4.3. Оплата товару здійснюється протягом 30 календарних днів після поставки товару згідно накладної, але не раніше надходження на рахунок Замовника коштів, виділених на таку закупівлю.
4.4. У разі відмови Замовника від оплати Товару згідно умов, передбачених Договором, зобов’язання Постачальника припиняються у частині несплаченого Товару.
V. Поставка товарів
5.1. Товар постачається протягом 2024 року, за адресою Замовника протягом 3-х робочих днів з дня подачі Замовником (відповідальної особи, що працює на об'єкті постачання) заявки на поставку в телефонному, письмовому, електронному режимах, або факсом.

Недотримання даного пункту Договору Постачальником є безумовною підставою для застосування п. 7.2. даного Договору.

5.2. Місце поставки товарів – вул. Левітана, 62, м. Одеса, Одеська область, Україна.
5.3. Перехід права власності на Товар від Постачальника до Замовника та перехід ризиків випадкового знищення та випадкового пошкодження (псування) Товару відбувається в момент прийому-передачі Товару в місці поставки.

VІ. Права та обов'язки сторін
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти  за поставлені товари;

6.1.2. Приймати поставлені товари згідно накладної на товар;
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, за договором, повідомивши про це його у строк за 5 календарних днів до його розірвання;

6.2.2. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;

6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;

6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.2 розділу IV цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо);

6.2.5 Вносити зміни до цього Договору на підставі п.п. 18, 19 Особливостей, затверджених Постановою КМУ від 12.10.2022р. № 1178.
6.3. Постачальник зобов'язаний:

6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;

6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору;
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;

6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника;

6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк за 5 календарних днів до його розірвання;
VIІ. Відповідальність сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.

7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі товарів Постачальник сплачує Замовнику штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) на вимогу останнього у розмірі 0,1% вартості партії товару, щодо якої мало місце прострочення поставки, крім цього за прострочення поставки понад 30 календарних днів додатково 7% вартості непоставленої партії товару.

7.3. За порушення Постачальником умов зобов'язання щодо якості (комплектності) товару, стягується штраф у розмірі 20% вартості неякісного товару

7.4. У випадку несвоєчасної оплати товару з боку Замовника в строки передбачені договором, Замовник зобов'язаний сплатити Постачальнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного Банку України, що діяла в період нарахування пені, від суми неоплаченого товару, за кожний день прострочення.

7.5. У разі затримки бюджетного фінансування (якщо товар закуповується за бюджетні кошти) Замовник звільняється від відповідальності за порушення строків оплати товару, а розрахунки за поставлений товар здійснюються при отриманні Замовником бюджетного фінансування закупівлі.
VIIІ. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються які видаються уповноваженим органом.

8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі попередньої оплати Постачальник повертає Замовнику кошти протягом трьох днів з дня розірвання цього Договору.
IX. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

X. Строк дії договору
10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами і діє до 31 грудня 2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання взаєморозрахунків між Сторонами.
10.2. Цей Договір укладається і підписується у 2-х примірниках, що мають однакову юридичну силу.

10.3. Дія договору може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.

10.4. Строк дії договору про закупівлю та строк виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.

10.5. Договір може бути розірваний достроково у відповідності до ст. 188 Господарського кодексу України.
XІ. Інші умови
11.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовнику товар в асортименті, відповідно до Специфікації (Додаток №1 до Договору). Згідно заявок Замовника можливо постачання передбаченого Специфікацією (Додаток №1 до Договору) товару у перерахунку на інше фасування та форми випуску. У випадках відсутності товару наведеного у Специфікації (Додаток №1 до Договору) на ринку, можливе постачання еквівалентного товару, при умові не перевищення відповідної ціни за одиницю товару, зазначеної у Специфікації.

11.2. Еквівалентом є товар, який за своїми властивостями, технічними та якісними характеристиками повинен повністю відповідати товару, що є предметом закупівлі за всіма показниками.

В разі, якщо Постачальник планує поставити еквівалентні товари, що є предметом Договору, визначених в Специфікації (Додаток № 1 до Договору), Постачальнику разом з накладною необхідно надати документ який відображає однакові параметри, що свідчать про еквівалентність товару.
11.3. Зміни і доповнення до цього договору, а також тексти його додатків (додаткових угод) вважаються дійсними лише в тому випадку, якщо вони вчинені у письмовій формі і підписані уповноваженими представниками обох сторін. Одностороння зміна умов цього Договору не допускається, якщо інше не передбачено умовами цього Договору та чинним законодавством.
Всі акти, додатки (додаткові угоди), накладні, акти прийому-передачі Товару, доповнення до цього Договору становлять його невід'ємну частину.

11.4. Відносини між сторонами, що не врегульовані положеннями (умовами) цього Договору, регулюються нормами чинного законодавства України.

11.5. Жодна зі сторін не вправі передавати свої права та обов’язки по цьому договору третім особам без попередньої письмової згоди на те іншої сторони.

11.6. Сторони зобов’язуються в п’ятиденний строк з моменту настання відповідної події повідомити одна одну про зміну своєї юридичної адреси, банківських та інших реквізитів, про початок процедури реорганізації або ліквідації. У разі початку процедури реорганізації сторони в п’ятиденний термін зобов’язуються укласти додаткову угоду, в якій буде зазначено про подальший порядок взаємовідносин між сторонами. Реорганізація будь-якої із Сторін не є підставою для припинення цього Договору.

11.7. Текст цього Договору складено на українській мові в двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, - по одному примірнику для кожної Сторони.

XІІ. Додатки до Договору
12.1. Невід'ємною частиною цього Договору є: Специфікація (Додаток № 1).
XIIІ. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін

Замовник



          Постачальник
	
	
	

	
	
	


Додаток № 1 до Договору № ___ від __________
Специфікація 
	Найменування товару
	Код за ДК 021:2015
	Кількість 
	Ціна за од.з/ без ПДВ (грн.)
	Сума з/без ПДВ (грн.)

	Тест для виявлення вірусного гепатиту B (експрес-тест)
	33120000-7 - Системи реєстрації медичної інформації та дослідне обладнання
	550
	
	

	Тест для визначення тропоніну I (експрес-тест)
	33120000-7 - Системи реєстрації медичної інформації та дослідне обладнання
	110
	
	

	Тест для визначення вірусного гепатиту C (експрес-тест) 
	33120000-7 - Системи реєстрації медичної інформації та дослідне обладнання
	550
	
	

	
	
	
	
	

	Всього                                                                                                    


________________________________

__________________________

________________________________

__________________________ 
* Проект договору не є остаточними і вичерпними, і може бути доповнений і скоригований під час укладання договору з Постачальником-переможцем торгів в залежності від специфіки предмету, характеру, інших умов конкретного договору. Замовник залишає за собою право змінювати основні вимоги до договору у випадку зміни діючого цивільного, господарського законодавства і законодавства щодо закупівель за державні кошти

